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Jém segunda carta jém
ijaynewiip Peto

Jém Peto ijdydy jém Dios ipixifitam

1 fch aXimoj annjyitim Peto. Axcuyoxap
jém Jesucristo. Ich accdm iga aapOstol, jém
acutsatnetawiip. Manjayaypa mimichtam jém
incupicnetanwiip jeetim wibic anquimayooyi juuts
aichtam. Jeeyucmi tawipictsontampa jém tanjatur
Dios y jém tdnOmi Jesucristo jém taCiacputpappic.

2Wiiga mdsy mds jayanap jém wibic tdyooyi y jém
paz cuando mads igwiixpictdmpa jém tanJatur Dios
y jém tdnQomi Jesucristo.

Tumti jixi tanait con Dios

3 Tachiitatim jém ipimi iga wiaifi tanwatta
yip naxyucmi itumpiy jém witampic cosa juuts
iwianjam Dios porque tanixpicneta jém Cristo.
Tacupinneta iga tampictsontamifi jém Dios ipimi
porque tsam iniit jém wibic juctiaptsoca, tsam
cuayfie ijixi.

4 Jeeyucmi tachi jém promesa tsam mij. Con
ipimi tachiitdmpafim itumpiy jém tsam witampic
C0sa, jém tsampic tayoxpatpa juuts tajiycdmayfie.
Cuando tampictsonpa jém witampic promesa, jesic
tumti tanjixi con Dios. Tactsacpa iga tammal-
watpa y iga tancusuniypa jém malopic cosa jém
itwiip yip naxyucmi.
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5 Jeeyucmi mannimdypa, wattaami empefio con
itumpiy ifianama iga mas y mads igwiwattdmpa
juuts iwiapjam Dios porque tsam iniit fe. Jesic
cuando mads inwiwattdmpa, impictsontamiil jém
wibic jixi.

6 Siiga iniitta jém wibic jixi, jesic wiap ininjacta
ifiyaac iga odoy 1 micmalwadifi. Siiga ifiyaac
mininjactap, jesic ifiyaachiypa cuando miyaach-
wattap. Siiga wiap ifiyaachiyta, jesic mds cudyfie
ifjixi.

7Siiga cudyfie ifijixi, jesic 1I]w1nan1gaytampa jém
iftiwitam. Cuando 1I]w1nan1gaypa jém iftiwitam,
jesic iniitpa jém wibic tdyooyi.

8Siigajayanap yipya] witampic cosa, jesic quejpa
iga da ifixajaixpic jém tanomi ]esucrlsto Wiap
inwatta jém Dios iyoxacuy. Da michiypa juuts tum
pixifl jém dapic para ti wi.

9 Pero jém dapic inii yip wibic cosa jex juuts tum
céchti, jextim juuts jém dapic juumi ixixdypa. Ijaa-
marnnot iga accdyayfieta jém itanca jém iwatnewiip
idic.

10 Jeeyucmi mantiwitam, wadaytaami caso iga
inwiwattamifi con itumpiy impimi, jesic quejpa iga
numa Dios micupinneta y minwejayfieta. Porque
siiga seguido inwiwattadmpa, da nunca micutiypa.

11Siiga inwattdmpa jempic, michiitdmpalugariga
mifitcpa sinyucmi. Tsam miwipictsoxtap jutinjacpa
jém tdnomi Jesucristo, jém taCiacputpdappic, jut da
nunca cuyajpa ipimi.

12 Jeeyucmi da antsacpa iga manacjispa
yip wibic jixi iga odoy 1nJaamaI]nod1n mex iga
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inwijodontam jém numapic anquimayooyi y da
ifichacneta hasta siip.

131ch animpa wiiganam avivo iga mantsicyuspa
iga odoy ifij aamannodifi titam incuyujcane.

14 Porque jém tanomi Jesucristo acjoddpa iga
dam jayfie acaaba.

15 Anwatpa empefio iga manchiitdmpa yip
wibic j ]in iga cuando acaaneum, ifijistamifi titam
mannimay.

Jém Peto iix cuando jém Cristo ipictson itumpiy
ipimi

16 Da mammigdyayta cuando oy manar]quejay
ti ifiasca jém tdnOomi Jesucristo, cuando oy yip
naxyucmi con ipimi. Da je pixifitam ljixquiimi.
Porque aichtam danixfieta amxcuyrm cuando jém
Cristo ipictsor) jém ipimi iga mds mijpic anjagooyi.

17 Anixfieta cuando jém tanJatun Dios iccam
]em Cristo iga mas mi]pic anjagooyi con itumpiy
ipimi. Ammatonta jém Dios ijiyi jém wibic
juctiantsocajom. Nimpa iga: “Yip jém amManic
jém tsampic antoypa. Ich tsam amaymay con je.”

18 Aichtam mismo ammatonta jém ijiyi, jém
mififilewiip Sipyucmi, cuando anwaganaifta jém
tdnomi Jesucristo jém cotsicyucmi jut nic jém Dios
ipimi.

19 Siip mastim tapwijodorn iga da je migooyi
jém ar]matl jém ijaychacnewiip jém wikicpic
ar]matCHWHI cuando ll]rnatyaj ti mifipa. Jesic
mimichtam wi iga ll]wadaytampa caso jém inmati
porque je jex juuts tum wibic jucti, jém tsocpappic
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piichciim. Tsam tayoxpdatpa jém wihiicpic anmati
hasta icuquejama cuando quimpa jém witmatsa
iflanamarnjom.

20 Wififi joddnataami iga ni tum pixifi da wiap
ijis iyaac ti nimtooba jém wifiicpic anmati, jém
ijaychacneyajwiip jém wihicpic profeta.

21 Porque jém wifiicpic profeta da nunca
inmatyaj ijiximi juuts je ixunpa. Pero jém Dios
iAnama ichi jixi iga wiap inmatyaj juuts iwianjam
Dios.

2

Mifipa jém migoyyajpaap
(Jud. 4-13)

1 Pero wifiic ittim idic jém Dios ipixifitdmanjom
jém malopic profeta jém migoypaap. Jesanetim
siip ittim jém migoyya]paap mlmlchtamamom
Miyamarnquejdypa jém migooyi, jém tsampic mi-
malwaddypa. Innécyajpa jém tanomi Cristo jém
tayojayfiewiip tantdnca. Iga tsam imalwatya-
jpa jém pixifitam, da jdypa ichiiba castigo Dios.
Iﬁuntaactogoypa

2 Jayay pixmtam itupiyyajpa jém migooyi jém
inimifipappic yip malopic maestroyaj. Jeeyaj
icuyucmi tsam malnimaytap jém numapic
anquimayooyi.

3 Tsam icusuniyyajpa jém tumifi. Jeeyucmi
fjixquim jém migooyi iga mitobaypa jém ifitumin.
Pero da jaypa ch11tap castigo porque dende
wifiigam Dios ijiycdmayfie iga icyojpa jém itdyca
jexpic pixifitam.
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4 Wifiic Dios da iwaddy perddn jém sinyucmipic
pixifitam jém iwatnewiip tayca. Icot jém josjom,
pajneta jém piichciim, jém infierno, hasta que nuc
jém jama iga ciipintap.

5Nidatim iwaday perddn jém wifiicpic pixifitam,
jém ityajwiip yip naxyucmi cuando it jém Noé.
Dios icutsat jém diluvio iga ictogoypa jém
malopic pixifitam. Pero iciacput jém Noé jém
inmadayfiewiip jém pixifitam iga iwiwadifi juuts
ixunpa Dios. Ciacputyajta ocho con jém Noé.

6Dios ictogoytim jém wisten attebet jém Sodoma
y Gomorra. Ifiooquet. Tsiy naps cuyjam. Iwaday
jempic iga tsiyifi juuts tum ejemplo jém wisten
attebet para jém malopic pixifitam jém mifipappic
OCIMi.

7 Pero Dios iciacput jém wibic pixifi jém Lot.
Yip pixifi tsam anyéac iga agui imalwatyajpa jém
malopic pixifitam.

8 Yip wibic pixifi iwaganait jém malopic
pixifitam. Itumpiy jama tsam ijispa ianamanjom,
tsam anyacpa cuando iix y imator iga pimi
imalwatyajpa jeeyaj.

9 Tanomi Dios ijodor jutsap iciacput jém wibic
pixifitam, jém icupicneyajwiip, cuando cutitstap.
Pero jém malopic pixifitam ichacpa aparte hasta
nucpa jém jama iga ciipintap, chiitap castigo.

10 Dios ichiiba castigo itumpiy jém malopic
pixifitam, jém imétsyajpéppic iga imalwatpa juuts
D(unpa 1yaac ]em ijOyixpappic iga igjacpa Dios. Da
iwianjamyaj iga injacpa. Tsam jayayapjichich. Da
matonOypa. Da icinpa jém mijpic anjagooyiyaj jém
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itwiip sinyucmi, tsam imalniméaypa.

11 Pero jém sinyucmipic pixifitam aunque maés
wiap y tsam iniit ipimi, da iniquimpa quejaj Dios
iwifijom contra jém malopic.

12 Yipyaj ijoyixpappic Dios jex juuts jém jimifii
animatyaj dapic jixily. Nay iga matstap y ac-
caatap. Tsam imalniméypa jém wibic jixi jém dapic
icutiiyviypa. Nucpa jama iga accaayajtap jeeyaj
juuts jém jimfi animatyaj.

13 Tsam yaachwattap jeeyaj iga agui iyaach-
watyaj jém itiwitam.

Tsam maymay iga imalwatyajpa sinfii jut ixtap,
da tsaap. Nimantaayap iga icupicpatim Cristo iga
mimigdydypa. Tsam taycaiy, tsam imalwatyajpa
iganam m1wagaw1ctampa

14 Tsam icustniypa jém malopic yomtam.
Da cuspa imalwatyaj. Tsam imigOyadypa jém
tantiwitam iga icmalwatpa jém dapic iwicupicne
jém wibic anquimayooyi. Agui inyujne iga
icustiniypa jém itiwitam imiichi. Dios ijiycAmayfie
iga ichiiba castigo jexpic pixifitam.

15 Togoyfieyaj porque ichacyaj jém numapic tur.
Iwatyajpa juuts iwat jém wifiicpic anmatciiwifi jém
Balaam jém Beor imanic. Jém Balaam imalwatpa
iga icofiwiypa tumifi.

16 Pero wogayta jém profeta Balaam iga imal-
watpa. Jém iburro ijiydy juuts tum pixifi. Mex iga
da jiypa jém animatyaj, injiyjac iga ichaguifi iga
locojane.

17 Yipyaj pixifitam juuts tum niixcuy titsnewiip,
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jex juuts jém ucsi jém dapic tujiy, jém tsampic
inipoy jém sawa. Dios ijiycamay iga ichiiba castigo
jém piichciim, jut tsam pimi piichi, jut da nunca
putpa.

18 Tsam apmatyajpa, pero da ti cuwatcuy
jém inmati. Ifimayyaj jém pixifitam iga wi
iga imalwatyajpa. Nimaytap iga wiap iwatyaj
titam icusuniypa ianamanjom. Icmalwatpa jém
pi)éiﬁfam jém yaguifipic ichacneyaj jém malopic
vida.

19 Ifiimdy jeeyaj iga iniit libertad iga iwatyajpa
juuts ixunpa iyaac. Pero yip malopic maestro je
mismo tsiy juuts tum esclavo. Datim wiap iwat
juuts ixunpa iyaac, pero jém malopic jixi injacpa
juuts tum esclavo. Siiga i injacpa jém malopic jixi,
tsiypa juuts esclavo.

20 Siiga i iixpicpa jém tanOmi Jesus, jém
taciacputpappic, y siiga ichac iga imalwatpa juuts
iwatyajpa jém ityajwiip yip naxyucmi, pero ocmi
eybictim mojpa imalwat juuts iwatpa wifiti, jesic
jém malopic jixi 1conw1y Tsiy jém pixifi juuts tsenta
con cadena. Mas pimi malo que cuando danam
icupicne Cristo.

21 Mas wi jém pixifi meega da iixpicne jém
numapic turn que iga cuando iixpicne, ocmi
ichacpa iga icupicpa jém wibic anquimayooyi jém
ichiifiewiip Dios.

22 Tfascaaba jém p1X1n juuts nimpa jém anmati
jém dapic je migooyi: “Jém chimpa eybic icttpa
jém iiichi. Jém yoya, jém wiacchinnetawiip, eybic
chiypa tuutjom.”
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Mifigacpa jém tanomi

1 Mantiwitam, mantoytampéppic wisciyam
man]ayaypa Siip manacjispa eybic jém wibic jixi
jém 11'111tWHp Ifianamangjom

2 iga odoy incujisaytdmifi ti nimyajpa jém
wifiicpic profeta y jém tanQomi 1I]qu1mayooy1 ]em
taciacputpappic. Jeetim anmati minquejay jém
tungac apostolyaj.

3 Wifiti, jodénataami iga ]em Inanpigam jama
mifiyajpa jém malopic pixifitam, tsam iwadayya-
jpa burla jém witampic cosa. Tsam iwatyajpa
itumpiy jém malopic cosa juuts ijisyajpa jeeyaj
lanamanjom.

4 Acwdagoyyajpa: “¢Que da mijiycdmay jém Cristo
iga mifigacpa? ¢Siip jut it? Dende caaneyaj jém
wiicpic pixifitam, 1tump1y cosa jextim, da cu-
cacne dende watneta yip mundo.”

5 Yipyaj icujisdy iga da jex itumpiy cosa dende
wiflic. Porque wifiigam Dios ifiimay jém six) iga
idifi y jesic itum. Dios ifiimdy jém nas iga pudifi
niiciim, tsiyifi titsijom, jesic putum. Con jeetim ni
iwat jém nas.

6 Ocmi Dios icmifi jém diluvio, ictogoy itumpiy
jém itwiip idic yip naxyucmi.

7 Pero jém nas y jém sin jém itwiip siip, ju-
uts nimpa jém mismo anmati, injocyajpa jém jama
cuando nooquettap con jucti. Injocyajpa jém
ipanpigam jama cuando ciipinyajtap itumpiy jém
malopic pixifitam iga actogoyyajtap.



2 PEDRO 3:8 ix 2 PEDRO 3:14

8 Mantiwitam, mantoytampdappic, jém tdnomi da
tdycaap inimif jém castigo porque para je tum
jama juuts tum mil amtiy. Y tum mil amtiy juuts
tum jama.

9 Jém tanomi da chocdyap iccupac juuts
tajiycamayfie juuts ijisyajpa algunos. Da jaypa
iccupacpa, pero tsam iyaachiypa jém ityajwiip yip
mundo, da jobit ichégdy jém itanca porque tsam
iyaachanjampa. Da ixunpa iga togoypa ni tum.
Ixunpa iga itumpiy jém pixifitam icucacyajifi ijixi.

10 Jém jama, cuando mifigacpa jém tanOmi,
icupiichciiypa jém pixifitam juuts tum ntimpaap
tsuuciim. Actogoytap itumpiy cosa jém tanixpappic
sinyucmi. Nooquettap. Tsam p1m1 tifipa juuts tum
mijpic jucti. Nooquettaptlm yip nasy itumpiy cosa
jém ityajwiip yip naxyucmi.

11 Como tanjodon iga togoypa itumpiy yipyaj
cosa, wi iga tanwiwattamifi juuts ixunpa Dios.

12 Jganam tanagjoctampa jém tiempo, wi iga
tar)wattamm titam wiap tanwat iga mas ]1CSC1y
mifipa jém jama cuando Dios icipinpa jém
pixifitam. Cuando nucpa jém jama nooquettap
jém sin). Jém dapic jipspa, accunoomaytap.

13 Pero taichtam tananjéctdmpa iga Dios
icjoomasetpa jém sif) y jém nas porque jempam
ijiycdmne. Nicpa iti naps jém wibic pixifitam jém
jomipic naxyucmi.

14 Jeeyucmi mantiwitam, mantoytampdappic,
iganam ininjoctdmpa, wati empefio iga
inwiwattampa juuts miwiap. Jesic cuando
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mifipa Cristo, mipdtpa iga da sip inipata, da
immalwattampa, da mitaycaiyta.

15 Cutityiytaami iga jém tdnomi tsam iyaachiypa
jém malopic pixifitam iga iciacputpa. Jempictim
mijaydy jém tantiwi Pablo jém tsampic tantoypa.
Wiap minmaddy ti mifipa porque Dios ichi jém jixi.

16 Cuando ijaychac jém toto jém Pablo, siem-
pre inmatpatim jeetim anquimayooyi juuts ichpic
anangmat. Numa, uxarn tdpca taI]cutnyiypa jém
Pablo inquimayooyi. ]em pixifitam, ]em dapic
wicuyujne y jém dapic jixiiy, me]acutﬂyiypa titam

ijjaychac jém Pablo. Ifiejacutiiyiytim jém tungac
parte jém Dios inmati. Jempic nactogoyyajtap
iyaac.

17 Pero mimichtam, mantiwitam, man-
toytampéppic, manacjodénane wifiti iga tsam
it jém migooyi. Jesic cuidado iga i mictsacpa jém
Dios inmati con jém migooyi jém inmatpdppic jém
malopic pixifitam.

18 Siip mds y mas cutityiytaami jém wibic jixi
jém tachiifiewiip jém tdnOmi Jesucristo, jém
taCiacputpdppic. Witim iga mds jayanap jém Cristo
itdyooyi Ifianamanjom. Tancujiptamifi sip jém
tdnomi Cristo para itumpiy jama. Jemum cuyaj.
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